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SAMENVATTING

De indiener wijst erop dat de maatregelen voor de 

verhoging van de koopkracht van de huidige gepen-

sioneerden geen bescherming bieden aan de nieuwe 

gepensioneerden.

Hij stelt daarom voor de nieuwe pensioenen te 

verhogen door de initiële pensioenberekening zelf te 

wijzigen.

RÉSUMÉ

L’auteur fait observer que les mesures destinées 

à augmenter le pouvoir d’achat des retraités actuels 

n’offrent aucune protection aux nouveaux retraités. 

C’est la raison pour laquelle il propose d’augmenter 

les nouvelles pensions en modifi ant le calcul initial de 

la pension même. 
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

De maatregelen die van kracht zijn of worden voor de 

verhoging van de koopkracht van de lopende pensioenen 

bieden geen bescherming voor de nieuwe pensioenen. 

Nochtans is reeds meermaals – ook internationaal – ge-

wezen op de lage vervangingsratio van onze wettelijke 

pensioenen, zelfs na verrekening van de fi scaliteit.

Het is daarom noodzakelijk om de initiële pensioenbe-

rekening zelf te verbeteren. Het is immers weinig zinvol 

om (te) lage pensioenen te beschermen tegen de levens-

duurte als men daarnaast niets doet om het ontstaan 

van nieuwe (te) lage pensioenen te voorkomen.

Daarom strekt dit wetsvoorstel ertoe om in de pen-

sioenformule van de werknemers en zelfstandigen de 

basismultiplicator van 60 procent te vervangen door 70 

procent.

Dit geeft alle nieuwe pensioenen een verbeterde ver-

trekpositie van 10 procent bij de aanvang. Een dergelijke 

voorsprong kan met de klassieke corrigerende maatre-

gelen, bijvoorbeeld met het welvaartsmechanisme van 

0,5 procent per jaar, gemiddeld slechts na twintig jaar 

ingehaald worden. De verbetering van de pensioenbe-

rekening zelf is dus een fundamentele verbetering van 

de situatie van alle komende gepensioneerden en een 

uitermate efficiënt middel tegen komende armoede.

Bruno TOBBACK (sp.a + Vl. Pro)

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Les mesures qui sont ou seront en vigueur en ce 

qui concerne l’augmentation du pouvoir d’achat des 

pensions en cours n’offrent aucune protection aux nou-

velles pensions. Le faible taux de remplacement de nos 

pensions légales, même après imputation de la fi scalité, 

a pourtant  subi maintes critiques – y compris au niveau 

international.

Il s’impose dès lors de corriger directement le calcul 

initial même de la pension. Cela n’a en effet guère de 

sens de protéger les (trop) petites pensions contre le coût 

de la vie si, en parallèle, rien n’est fait pour prévenir la 

création de nouvelles (trop) petites pensions.

C’est la raison pour laquelle la présente proposition 

de loi vise à remplacer, dans la formule de pension des 

salariés et des indépendants, le multiplicateur de base 

de 60% par 70%.

Cette mesure confère à toutes les nouvelles pen-

sions une position de départ améliorée de 10% dès le 

début. Les mesures de correction classiques comme, 

par exemple, le mécanisme de liaison au bien-être de 

0,5% par an, ne permettent de rattraper une telle avance 

qu’au terme de 20 ans en moyenne. L’amélioration du 

calcul de la pension lui-même constitue dès lors une 

amélioration fondamentale de la situation de tous les 

futurs retraités et un outil extrêmement efficace contre 

le risque de paupérisation. 
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WETSVOORSTEL

Artikel 1.

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2. 

In artikel 5, § 1, eerste lid, b), van het koninklijk besluit 

van 23 december 1996 tot uitvoering van de artikelen 15, 

16 en 17 van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering 

van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leef-

baarheid van de wettelijke pensioenstelsels, laatstelijk 

gewijzigd bij de wet van 27 december 2006, worden 

de woorden «60 t.h.» vervangen door de woorden «70 

procent». 

Art. 3.

In artikel 127, § 2, 2°, van de wet van 15 mei 1984 

houdende maatregelen tot harmonisering in de pensi-

oenregelingen worden de woorden «60 pct.» vervangen 

door de woorden «70 procent».

Art. 4.

In artikel 6, § 2, eerste lid, 2°, van het koninklijk besluit 

van 30 januari 1997 betreffende het pensioenstelsel der 

zelfstandigen met toepassing van de artikelen 15 en 

27 van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de 

sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid 

van de wettelijke pensioenstelsels en van artikel 3, § 1, 

4°, van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie 

van de budgettaire voorwaarden tot deelname van België 

aan de Europese en Monetaire unie, laatstelijk gewijzigd 

bij de wet van 22 december 2003, worden de woorden 

«60 pct.» vervangen door de woorden «70 procent».

Art. 5. 

Deze wet is van toepassing op alle pensioenen die 

ingaan vanaf 1 juli 2008.

3 juli 2008

Bruno TOBBACK (sp.a + Vl. Pro)

PROPOSITION DE LOI

Article 1er.

Cette loi règle une matière visée à l’article 78 de la 

Constitution.

Art. 2. 

À l’article 5, § 1er, alinéa 1er, b), de l’arrêté royal du 

23 décembre 1996 portant exécution des articles 15, 16 

et 17 de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation 

de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes 

légaux des pensions, les mots «60 p.c.» sont remplacés 

par les mots «70 p.c.».

Art. 3.

À l’article 127, § 2, 2°, de la loi du 15 mai 1984 portant 

mesures d’harmonisation dans les régimes de pen-

sions, les mots «60 p.c.» sont remplacés par les mots 

«70 p.c.».

Art. 4.

À l’article 6, § 2, alinéa 1er, 2°, de l’arrêté royal du 

30 janvier 1997 relatif au régime de pension des 

travailleurs indépendants en application des articles 15 

et 27 de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation 

de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes 

légaux de pensions et de l’article 3, § 1er, 4°, de la loi du 

26 juillet 1996 visant à réaliser les conditions budgétaires 

de la participation de la Belgique à l’Union économique 

et monétaire européenne, modifi é en dernier lieu par 

la loi du 22 décembre 2003, les mots «60 p.c.» sont 

remplacés par les mots «70 p.c.».

Art. 5. 

La présente loi s’applique à toutes les pensions 

prenant cours à partir du 1er juillet 2008.

3 juillet 2008

Centrale drukkerij – Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op volledig gerecycleerd papier
Imprimerie centrale – Cette publication est imprimée exclusivement sur du papier entièrement recyclé



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles false
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed false
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket true
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox false
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (Coated FOGRA39 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /Unknown

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /FRB ()
    /ENU ()
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


